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La reunión se abre el jueves 16 de octubre de 2008 a las 10h20, bajo la presidencia de Erika 
MANN, (Presidenta).

La Presidenta saluda a los miembros, representantes de la Comisión y a la 
representación diplomática presentes en la sala.

1. Adopción del proyecto del orden del día

Se aprueba el orden de día.

2. Aprobación de las actas del 15 de julio y del 11 de septiembre de 2008

Se aprueban las actas del 15 de julio y del 11 de septiembre de 2008.

3. Comunicaciones orales de la Presidenta

La Presidenta informa a los miembros sobre la decisión de la Comisión de Asuntos 
Exteriores de preparar un proyecto de recomendación al Consejo, en conformidad con 
el artículo 114 (1) del Reglamento, sobre la Asociación Estratégica UE-México.

4. Briefing de la Comisión Europea sobre las actuales relaciones UE/México

El representante de la Comisión Europea, el Sr. Catalin GHERMAN, informa a los 
miembros sobre los resultados de la octava reunión del Comité Conjunto UE-México, 
que tuvo lugar los días 13-14 de Octubre de 2008, y sobre la decisión del Consejo de 
iniciar la Asociación Estratégica UE-México. En este contexto pasa revista a las 
actividades realizadas en los últimos meses en los tres pilares (diálogo político, 
cooperación y comercio) del Acuerdo Global, en vistas de la próxima reunión de la 
Comisión Parlamentaria Mixta.

El representante de la Embajada de México, el Sr. Víctor Morales, reafirma la plena 
satisfacción por parte del gobierno mexicano por la decisión sobre la Asociación
Estratégica, y sobre los resultados del Comité Conjunto.

Se abre a continuación un intercambio de puntos de vista, en el que participan los 
diputados Fernández Martín, Garcés y la presidenta. Se hace referencia a la necesidad 
de darle contenido concreto a la Asociación Estratégica y al tema de la migración, en 
concreto a la directiva de retorno.

5. Intercambio de puntos de vista sobre el proyecto de programa y de orden de día 
de la VII Reunión de la Comisión Parlamentaria Mixta UE/México, (México, 27-
30 octubre 2008)

La presidenta informa a los miembros sobre el proyecto de programa y de orden del 
día. Intervienen también los diputados Fernández Martín y Garcés.

6. Asuntos varios

Sin observaciones.
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7. Fecha y lugar de la próxima reunión

La próxima reunión de la Comisión Parlamentaria Mixta UE/México tendrá lugar antes de 
finales del presente año (fecha a definir)

*
*    *

Se levanta la sesión a las 11.15 horas.
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